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CHUHKPETU3M CTOMA:FOJIOFI/I‘IECKOI?'I
TEPMHWHOJIOT'M B HAYYHOMU PENIPE3EHTALIMA
MEJUIHUHCKOI'O 3HAHUSA

Aunnomayua. B cmamve NpoAHAIUZUPOBAHA — OOMUHAHINHASA
XapaxkmepucmuKa CO8PEeMEHHOU CMOMAMON0SUYecKOU MepMUHONIoUU —
cunkpemusm. B kamezopusax cogpemeHH020 mepMuHo8eoenUs paccmMompeH
me3uc 0 YeroCmHOCMU CHeYUANbHO20 MeMAaA3bIKa MeOUYUHbl, KOMIIEKCa
€20 NOHAMUL (0OWEeHAYUHBIX U CREYUATbHBIX), d MAKIICe MEPMUHO8 OPY2UX
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[IOHATTSI CHHKpPETM3MY B TEPMIHO3HABCTBI XapaKTEpPH3YeE
3arajgbHi  TEHJACHINI PO3BUTKY HAyKOBOI MOBH, IO OCOOIHBO
THTEHCHBHO BUSBIISIIOTHCS 3 TTOYATKy XX CT. 3BayKar0uu Ha BiTHOCHY
HOBM3HY IOHATTSI CMHKPETH3MY B HayKOBill MeTaMoOBi ¥ BoxHOYac
MTOJTICEMiI0, IO TIOB’S3aHAa 3 ICTOPIEI0 3alO3WYCHHS Ta €BOJIIOIIEI0
3HaueHHs cjoBa [0, c. 560], mOHATTEBHH OOCAT CHHKPETH3MY SIK
3arajJlbHOHAYKOBOi ~ KaTeropii  MOB’SA3Y€TbCSd 3 MOEOHAHHIM
PI3HOPITHUX €NEeMEeHTIiB / KOMITOHEHTIB / CKJIaIHUKIB y (OpPMaIIbHO
HEPO3Pi3HIOBAIBHY ITUTICHICTB.

Y cromaromnoriuHii = TepMmiHocHcTemi  copMyIbOBaHa
"HEpO3pi3HIOBaNbHA ILIICHICTE" € TEHETHYHOI XapaKTEePUCTHKOIO
(haxoBOI MeTamMOBH, TOMY IO TPAAMIIHHO TepMiHOpAA 00’emHye
BJIaCHE MEIWYHI TMOHATTS ¥ TEpMiHM, a TaKoX CYMDXKHI
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(hapmakoJoriune i TepMiHOJIOTIUHE 3a0€3MEeUCHHS CTOMATOJIOTIYHOT
MPAaKTUKH.

3ayBakUMO i Ha TOMY, L0 3arajbHa MEAWYHA TEPMIHOJIOTIS,
SIK 0COOJIMBA TIOHATTEBA cepa HaAyKOBOTO 3HAHHS, € YHIBEPCATbHOIO
CHCTEMOIO0 0a30BHUX MOHSTH, IO TAaKOX CHHPAIOThCA Ha OKpeMi
(hyHIaMeHTaIbHI MiICHCTEMH TEPMiHIB — aHATOMIYHY, (i3i0JI0TidHY
Ta 1H. A oTxe, a priori 0a3oBa MeOWYHA IIJICUCTEMA €
CHUHKPETHYHOIO, NU(QY3HOIO I HOBUX 3HAHb Ta iX MOHATIHHO-
TEPMIHOJIOTIUHUX pempe3eHTamii. BracHe, wmetadopa "mpeBa
Mi3HAaHHA", 9acTO BHUKOPHUCTOBYBaHA SK YHAOYHEHHS O €BOJIOMLIi
IHTENIEKTyaJIbHOI CBIIOMOCTI, 4YM HE HaWOJIMK4Ye XapaKkTepu3ye
MEAUIMHY — B ii BUTOKaX, CTaAialbHOMY PO3BHTKY, PO3rOpTaHHI
CHeIiaTbHUX JIOKYCiB 3HaHHA W (OpMyBaHHI BiINOBIMHUX (PaxoBHX
CETMEHTAIlil — OCHOBHUX (Teparisi, Xipypris, meaiaTpis, TiHeKOIOTis,
CTOMATOJIOTISl Ta iH.) 1 cHemiandi30BaHMX, 30KpeMa y CTOMATOJOTii
HAyKOBO OIpallbOBAaHWMH € OPTOIENis, OPTOAOHTIS, TepareBTHYHA
CTOMATOJIOTiSl Ta IHIIN HAOpsSAMKH (HaXxOBOTO CTOMATOJIOTIYHOTO
3HAHHA.

CroMaTonoriysa TepMIiHONOTiI B AMCKYpCi Mi3HaBaHOL
MEINYHOI CHUCTEMH € pO3TaIy)XeHHM 1 CTPOTO OpraHi30BaHHM
KOMILJIEKCOM TIOHSITh, SIKMH BCEOIUHO XapaKTeph3ye aHATOMIiuHi,
¢iziomoriuni, mnarodizionoriyuHi Ta 1iH. OCOOJMBOCTI POTOBOI
TTOPOXXHUHU JIIOAWHU / OIOJOTIYHUX 1CTOT, MPUIMHH 3aXBOPIOBAHD,
JIIarHOCTHUKY 1 METOAM JIKyBaHHS XBOPOO, a TaKOX MPOIEAEBTHKY i
MpodiIaKTUKY y CTOMATOJIOT 1.

3 ornsgy Ha BHM3HAYCHHUI BHIIE KOMIUIEKC Pi3HOPIBHEBUX
HAayKOBHX HANpPSAMKIB 1 NPaKTUK, IO iX BUBYAE CTOMATOJOTif,
CHUHKPETH3M IIOCTa€ JOMIHAHTHUM TPHHLIUIOM (QOpPMYyBaHHS
OYCBHIHUX TPHYMH BiAITOBITHOCTI aKTyaJIbHOMY PO3BUTKY 3HaHHS
HE MOXE€ He BOJOJITH 0a30BUM TEpPMIHOPSAAOM (GYyHAAMEHTAJIbHUX
MEAWYHUX HaNpsMKiB, 10 BU3HAYAIOTh HOTo ()aXxOBY KOMIIETEHIIIIO.
JloriuHo, oTXe, MO 0a30BUI TEPMIHOPA y CTOMATONOTI] CHCTEMHO
00’eqHy€e pI3HI PO3AUIM TEOPETHYHOI Ta KIIHIYHOI MEAWIINHH,
(apmakosorii, MEIUYHOT TEXHIKM W BEIUKOTO 4YHCIa CYMIXHHX
HayK, SIK yKe 3a3Hadanocs Bumle. Cepell HMX HE TiIbKM OioJoris,
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MICUXOJIOTisI, TCHeTMKAa W iHII OJu3bKi 3a 00’€KTHICTIO cdepu
HAYKOBUX JOCTIIKEHb, aje i BHUHHUKII Yy HOBOMY 4Yaci MOLIyKOBi
mepeTrHaHHS 3  (i3WKOI0, XiMi€l0, HayKaMd TPO HABKOJMIITHE
Cepe/IOBHUIIE, MAaTEPiajO3HABCTBOM Ta iH.

XapakTepUCTHKA CHHKPETU3MY CTOMATOJIOTIYHOT TEPMiHOJIOT11
BOJHOYAC TTOIIHPIOETHCS 1 Ha GapMaKoJIOTII0 — JIIKAPChKi MpernapaTH
(XIMIYHI PEYOBHMHHM 1 POCIMHHY CHPOBHHY), SIKI CYHNpPOBOKYIOTH
CTOMATOJIOTIYHY MPAKTUKY a0o ii akamemiuHe ocMHCIeHHS. Biarak,
CTOMATOJIOTIYHA TEPMIHOCHCTEMA € PYXJIMBOIO, BIIKPHUTOIO, 0a3UCHO
CHIBMIPHOIO 3  IHIINMH  MepMiHOcCUCmeMAaAMU  MeOUUUHU,
aKymasizoeanor w000 NOHAMy Pi3HUX 2ajiy3ell HAYK0B8020 3HAHHA
(10 KOMILIEKCHO XapakTepH3YIOTh OO0 €KTHICTH 1 MpeaMEeTHICTbH
CTOMATOJIOTi1),  HONIPYHKUIOHATbHOI 3  TIOTISAY — CHEKTPY
CTOMAaTOJIOTIYHUX  HANpPAMKIB  (TepameBTHYHA  CTOMATOJIOTIA,
XipypriyHa CTOMATOJIOTisl, OPTONEJUYHA CTOMATOJOriA Ta iH.), SKi
chopMmyBaluCsl W aKTHBHO PO3BUBAIOTHCSA B CydYacHI MeEIUIIHHI.
Hazpani xapakTepWCTHKH, HAa HAml TOTJAMA, 1 BHU3HAYAIOTH
CHUHKPETH3M CTOMATOJIOTii SK JIOMIHAHTHY  XapaKTEePUCTHKY
CHeLianbHOi ramy3i 3HaHHS, IO CKIAJAIOThCS 3 HAYKOBHX IOHSTH
PI3HUX PiBHIB.

[epenycim e 3araqpHa HayKOBa TEPMIHOJOTIS CIEHialbHUX
chep mi3HAHH], IIO B AacmekTi CTPYKTypauii CTOMAaTOJOTi4HOi
TEPMIHOCHCTEMH BiIOMBAa€ METOHIMIYHUN TPUHITUI OpraHi3aimii.
Mnerbest mpo MHOXMHHI BepOasti3oBaHi pernpe3eHTallii 3HAHHS HpPO
JMIOAMHY, ii MiCIle B €KOCHUCTeMi | HAyKOBOTEXHIYHIM MoJei
[HUB1JTI3aIlii, COMIOKYIBTYPHI W 1HIN MOTHBAMIil CIIOCOOY JKHTTS, IO
3MaTHI BIUIMBATH HAa aHATI30BAaHUN MEAWIIMHOIO CTaH POTOBOI
MOPOXHUHU, METOAU JiarHOCTUKU 3aXBOPIOBaHb, TEXHOJOTTYHOTO i
(hapmarieBTHYHOTO 3a0€3MeueHHs] MeUYHOI MPAKTUKHU Ta iH. Binrak
y CTOMATOJIOTil CTaTyCy OAMHHUIIL CUCTEMHOTO MOPSAKY HaOyBarOTh
TEPMIHM HOBITHIX Tajy3el 3HaHHS Ta JIOACHKOI JISUIBHOCTI, TakKi sK
openounetim (auria. brand name) — 3apeecTpoBaHa NAaTEHTOBaHA HA3Ba
JiKapchKoro 3acoly, exparnosana kamepa (aurn. Faraday cage),
@iodex (aHrn. feedback) — 3BOPOTHHI PETyJISATOPHUNA MEXaHI3M,
epexm 3euxanus (aHri. habituation effect), scopcmre sUNpOMiHeHHs
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(aurn. hard radiation), wixiorueuii ¢paxmop (auri. hazard) un wkana
nebesnexu/ pusuxy (anri. hazard rating) Ta iH.

Ha3Bani TepMiHH PO3MIHMPIOIOTH 1 JOMMOBHIOIOTH TPaJHIIHHI
JUISE  CTOMATOJIOTIYHOT TEPMIHOCHUCTEMH 3arajbHi MOHATTSA, IO
CYIIPOBODKYIOTb MEAWYHY IiSUIBHICTb, TakKi SIK: 2apsauenogimpsua
xamepa mis pe3indexii (anra. heated chamber), BUpoOHHYA TpaBMa
(amrn. industrial accident) W m’ama nepyesa / Mentha piperita
(aurn. brandy mint), aobdxa dsoaucmal ¢hianxka wuiscna/ Planthera
bifolia Rich (aurn. butterfly orchid), xarendyra | Hacioku /
Calendula  officinalis  (amrn. calendula) — cymibkEmMA 31
CTOMATOJIOTIYHUM OOTaHIYHUHN TEPMIHOPSA, PIBHO SIK 1 TaKi MOHATTS
sIK mapasi (aHTI. butter muslin), indyxmop (auri. inductor) Ta iH. — i
YUCENBHICTh, BAPIaTUBHICTD 1 YACTOTa BUKOPUCTAHHS 3aJIe)KaTh Bif
pAOy TpHYUH: HAYKOBOi / TMPaKTUYHOI MisITBHOCTI, KOHKPETHOL
KOMYHIKaTHBHOI cHTyalii, iHIMNX O00’€KTHBHUX 1 Cy0’ €KTHMBHHUX
(hakTopiB.

THmmit piBeHB aKTyaJli30BaHOL y CTOMATOJIOTI1
3arajlbHOHAYKOBOi ~ TEPMIHOJIOTiI  CTAQHOBJSATH  MOJiCEMaHTHUYHI
MOHATTS, L0 OU(EPEHLIIOIOTECS 3a PI3SHUMHU Taly3sMu 3HaHHS. [o
iX psAMy HaJeXarbh, 30KpeMa, Taki, IK: 6op (CTOMAT.) 1 mpenanayiiine
ceepono (Xipyp.), 10 (GOpMaIBbHO € pI3HUMHU JICKCEMaMH B
YKpaiHCBbKiil MOBi, MPOTe B MDKHApOIHIM cHCTEMi TEpMiHOMOHSITH
[M03HAYAIOTHCS OJHUAM CIIOBOM (IIOpiBH. aHTI. bur, sike 00’€mHye
Ha3BaHI TEPMiHHN). AHAJIOTIYHO MPEACTABICHUH DSl TEPMIHOMOHATD:
MINHCKATMUHHUL MICOK, 8ePXHS YACMUHA (CRUHKU HOCA, NepeHiccs),
MOCMONOOioHULl  3yOHUll npomes, MO 00 €THYIOTHCSA CHUTBHUM
AHTTIICBKUM  TepMiHOM bridge 1 MaoTh B  MDKHapOIHHX
TEpPMiHOCHCTEMAaX BiIHECEHICTh JI0 Pi3HUX Taly3ed MeIHMYHOT HayKH.

Haromocumo i Ha ToMy, 110 HaBiTh Y MeKaX CTOMATOJIOT14HOL
METaMOBH aHTJIHCHKUN TepMiH bridge Mae UYHCICHHI TMOHSTIHHI
Momudikamii, siKki HOro yTOYHIOIOTH a00 YKOHKPETHIOWTH. Tak,
yemenm 0ns hikcayii mocmonodioHo2o 3yOHO20 npomesa (aQHTIL
bridge cement), pacemrxa xombinosanozo 3y6HO20 npome3a (aHTIL.
bridge facing), omopHuii eneMeHT MOCTONOAI0HOTO 3yOHOTO MpoTe3a
(aurn. bridge retention) Ta 1H. | HaBiTh y3arajibHEHE MOHSATTS
bridgework Mae psa  BIAMOBIAHWKIB, D0 SKHX BXOJSTh:
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npome3ysanusi  (AK  y3arajJbHeHa  Ha3Ba  MEBHOTO  BHIY
cToMaroyioriunoi po0oTn); samiwjenus Oegexmy (OyIOb-IKOTO, HE
TUTBKH MEIHYHOTO); MOCMONOOiOHULL 3YOHUL NPOMe3, 8U20MOBIeHHSL
MOCMON00iObH020 3yOH020 npomesa Ta iH.

CHHKpeTH3M CTOMATOoJIOTi4HOI TepMiHoJorii B ii mpoekuii Ha
3arajibHy MEAWYHY TEPMIHOJIOTiI0 HE BHUYEPIYETbCA OKPEMHUMHU
cioodpopMaMu, a Mae CHCTeMHHMH  xapakrep. Ha3Bana
XapakTepUCTUKA B IIJIOMY CBITYUTH MPO AUQY3if0 TEPMiHOMOHSATH Yy
MEIWIIMHI, 10 3yMOBJIIGHO BOYEBHIb W  ICTOPHYHO, |
COIIIOKYJETYPHO ¥, Hacammepen, 00’ €KTHICTIO HAayKd, PO IO BXKE
3ragyBajiocsi. I3 mporo morisiny (yHKUIOHANEHO CHHKPETUYHUMH €
TEPMIHONIOHATTA O0nbogull / 6oricnuti / Oonouuil (aHrI. algesic),
niosuwena uymaugicme 0o 6omo (aHTH. algesic), 6Oonvosa
yymausicme  (aHTIL.  algesic), AKi 00 €THYIOTBCS  CIUIBHOIO
AHITMIACHKOI0 HOMIHALIIO algesic Ta BHKODUCTOBYIOTBCS SIK Y
CTOMATOJIOTIi, TaK 1 B IHMHUX cdepax MeAWdHOI isTbHOCTI. Ym
MIpe/ICTaBIeHNH y (PaxoBOMy CIIJIKyBaHHI 3a I€I0 K MOJEIUIIO
CEMAHTUYHOI CHOPIHEHOCTI TEPMIHOPSJ nidguuyeHull cmpax 0o
(anrn. algphobia), 6onicuuil cnasm (auri. algospasm) Ta iH.

BaxmBoto (1 HeZOCTaTHBO PO3POOIEHOI0 B TEPMIHO3HABCTBI)
0COOJMBICTIO TAaKOTO TUIYy CHHKPETHYHOCTI 3arajbHOi MeIUYHOI

TepMiHONOrii Ta 1ii (axoBOro CEerMeHTy — CTOMAaTOJIOTi4HOI
TEPMIHOJIOTII € TeHEeTHYHAa CIOPIMTHEHICTh 13 METaMOBOIO
MDKHApOJTHUX TEPMIHOCHCTEM. YKpalHChKO-aHTIIHCHKI

TEPMIHOJOTIYHI Tapajiesi, 3amporoHOBaHI B HaOIOMY BHUKJIagi,
JO3BOJIAIOTH CIIOCTEPIraTd BHXIIHY JIEKCHUKO-TPaMaTHYHY MOZETb
AHTIIIICHKOTO TepMiHa, aHaTi3yBaTH MOJIiCEMaHTEMY
TEPMIHOMOHATTA W BIINOBIJHO CIOCTEPEKCHUN @hyHKUioHanbHUI
cunkpemusm. OcoOIUBO 32 YMOBH, IO B YKpaiHCBKil MOBi (axoBi
MOHATTS. MDKHApOOHOI MEAWYHOI TEepMiHOCHCTEMHM HE 3aBXIU
BepOamizyloTbcsi B OAHIH  cioBoopMi, a TakoK MOXKYTb
nepeaaBaTHCS CTIMKMMH —CIIOBOCIIOJIyYEHHSAMH YW ONHCOBHUMH
KOHCTPYKIiAIMU (TIOp., 30KpemMa, aHri. alginate — yKp. anveinam,
31iNK06i Mac, aHTI. alginate impression — YKp. 8iOmMuck
Anb2iHAMHOI0 Macolo; aHri. calculus — yKp. KoHkpemenm, Kaminb/
3YOHUU Kaminb / meepodi nazyoui eiokiadents abo auri. calcoglofule
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— YKP. 8KIIOUEHHS 8 YMEOPIOSAHOMY OeHmuHi; aHri. calcoid — ykp.
nyxauna 3yOoHoi nynvnu Ta id.).

AHami3  CHHKpPETH3MY  CTOMATOJIOTiYHOI  TepMiHOJOTIi
PO3rOpTAEThCS W Yy TUIOIIMHI IMOJIICEMAHTHYHOCTI TEPMiHA, SKUN Yy
pi3HHX (axoBUX TiACHCTEMaX MOXXE MaTH BOJHOYAC KilbKa
TIOHATIHHUX BiAmoBimHWKIB. Tak, adeeszisn (aHri. adhesion) — 1€
1. Axaresis, 37UNaHHS; CKJICIOBAHHS, 3 €IHYBaHHS; 3YCIUICHHS,
2. 3poleHHs; cnaiika; cnaiikoyTBopeHHs; 3. 3axuBIEHHS, (Tpo
pany) 3aroeHss; 4. MonekymsapHe mnputsaraHHs [5, c.21].
CTOMAaTOJIOTIYHHE JIOKYC TEPMIHOCHCTEMH BHU3HAYAETHCS B TAKHX
BUIAKaX TPaUIIE0 BUKOPUCTaHHS, OMPaIbOBaHICTIO
TEPMIHOpSAY, aKTyali3ali€l0 TIEeBHUX 3HAa4eHb Yy 3B’S3Ky 3
PO3BUTKOM 3HaHHA a00 MEIUYHOI NPAaKTUKH, 332 TEBHUX YMOB —
(haxOBOIO KyJIETYPOIO CTOMATOJIOTIB.

XapakTepucTHKa CHHKPETH3MY 3  OYEBHIHUX [MPUYHH
MOIUPIOETECS. ¥ HAa  OCHOBHY, (PaxoBy  CTOMATOJOTidHY
TEPMIHOJIOTIIO K OJWH i3 PiBHIB cucTeMu B Iinomy. CrerianbHi
TEPMIHU CymidcHi 3you (aHTI. adjacent teeth), KOHMAKMHI NOBEPXHI
(anrn. adjoining surfaces), Opomanutl @ixcyrouuti 06i00K HUNICHLO2O
3HiMHO20 npomesa (aHTIL adjustable wire rim), uac npopizyeanns
3y0i¢ (aHri. age of tecthing), cmomamonoziuna yCmaHo8Ka 3
nosimpsanolo mypoinowo (aHri. hatchef) Ta iH. BIOHOCSTBCS 10
CTOMATOJIOTIT B3araixi W KOHKPETHOI CTOMATOJIOTIYHOI CIeIiaTbHOCTI
30KpeMa.

Bopnouac, sk § iHIII Menu4Hi TepMiHM — BepOani3oBaHi
MOHATTS CYMDKHUX Taly3ed MEOUYHOTO 3HaHHSA, a TaKoX
TEPMIHOJIOTisI  3araJIbHOHAyKOBa 1 TUX cdep HAYKH, IO
3a0e3MeyyloTh MMi3HABAIBHUM Ta IHCTPYMEHTalIbHUH PO3BUTOK
CTOMATOJIOTI] — CHemiaTbHa CTOMATOJIOTIYHA TEPMIHOJIOTiSI BXOAUTH
IO HEPO3Pi3HIOBAIBLHOI MUTICHOCTI, JOMIHAHTHOIO XapaKTePHUCTHKOIO
SIKOT € CHHKPETHYHICTb.
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